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Irish Washerwoman
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Fisher’s Hornpipe
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Soldier's Joy
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Die Gedanken sind frei h
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2. Ich denke, was ich will, und was much begliicket,
doch alles in der Sull und wie es saich schicket

Mem Wunsch und Begehren kann miemand verwehren,
es bleibet daber: Dhe Gedanken smd frei!

3. Und sperrt man mich ein im finsteren Kerker,
das alles sind rein vergebliche Werke,
und Mapem emizwel: Die Gedanken smd fre:

4. Drum wnll ich auf mmer den Sorgen entsagen
i il mich anch rrmrrer et o ey rrseiver o b cpm
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17. Summ, summ, summ
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